TENERO - CORIPPO - SONOGNO 27,4 km - 9 h 55 min.
SONOGNO - CORIPPO - TENERO 27,4 km -9 h 10 min. . Verzafca
GORDOLA - VOGORNO - SONOGNO 25,5 km — 9 h 15 mi PARKPLATZE AR E E
- - 5 km - min.
SONOGNO - VOGORNO - GORDOLA 25,5 km - 8 h 35 min. PARKINGS
SONOGNO VERZASCA PARKINGCARD
" SONOGNO (25 km) | - Da il diritto di posteggiare la propria automobile
su tutte le aree contrassegnate con la verde.
40 min. Paese @ El ? E] Acquistabile presso uffici turistici, infopoint,
ristoranti, chioschi, campeggi e alberghi della
@ = FRASCO FRASCO (23 km) regione, direttamente da alcuni parchimetri v
. 885 . oppure online su www.tenero-tourism.ch.
20 min. Chiesa m v EIE‘ oy - .
@ E Frasco Ponte D - Mit dieser Karte, dirfen Sie lhr Fahrzeug auf
Pe’ der Mota m allen Parkarealen die mit grinem J| =}l bezeichnet
sind, parkieren.
) Torbola mlzl Diese sind im Tourismusbiiro, an
30 min. Informationsstellen, im Restaurant, am Kiosk
sowie auf Camping Platzen und Hotels in der
| GERRA VERZASCA (21 km) Region erhaltlich. In einigen Parkuhren v und
GEF!REZA?s Croce m online auf www.tenero-tourism.ch erhalten Sie
‘ ebenfalls Parkkarten.
| 45 min. Larici BUS
Alnasca E @ m v E E - With this card, you can park your car
- Formighera m v E throughout the valley on all the § =8 parking
) o= areas.They are available in Tourist-offices,
30 min. Froda E@ Infopoints, Restaurants, Kiosks, within many.
BRION% .l po— campsites and in many hotels of the region. In
' addition, some pay parking sites offer them
Ganne & @ BRIONE VERZASCA (18 km) - eV 9 V ]
directly or they can also be purchased directly
o Capela Grande m v E online: www.tenero-tourism.ch.
min.
Gere m Parkingcard 1 Day: (giornaliera, ':I'%gestarif,
weekly tarif) Fr. 10.- incl./inkl./incl. 9onws Fr. 3.-
o sl = ':"(. : Piee E Y E Parkingcard 7 Days: (semmanalt?B Wochentarif,
1 J weekly tarif) Fr. 30.- incl./inkl./incl. £.onus Fr. 3.-
-..BRIONE 4 Gannone m
0 mn. AR Game  [AV ] PARKING o
k%‘* |
Starlaresc.-r + Hf’
LAVERTEZZO (12 km) | - Buono di consumazione nei ristoranti aderenti
i i incluso all'acquisto di una Parkingcard 1 Day/7
@ [ LAVERTEZZO Plantagione 1 E ? m Days, Trekking o Campercard i ¢
536 . . ’ :
45 min. Piantagione 2 E Y E D - Beim kauf einer Parkingcard 1 Day/7 Days,
] Trekking oder Campercard erhalten Sie einen
Aquing m v m@ Konsumationsgutschein fir die Restaurants.

- Bivio di Corippo

30 min.

@ E2 S. Bartolomeo

PR4PE3
m@max 3 ore

La Monda
Ponte

E - Restaurant voucher included with the
purchase of a Parkingcard 1 Day/7 Days,
Trekking or Campercard.

CORIPPO 45 min.
e Paese [ [=5:]max 3 ore TREKKING
1h. 45 min \ ¢ %?GORNO Posse m v E | - Tariffa ideata per i bisogni dell’escursionista,
50 min Misura m valevole nelle aree vicine ai punti principali di
: partenza (v. sotto) al prezzo speciale di Fr. 10.-
MERGOSC% o @ [ Berzona per il primo giorno e di Fr. 4.- per ogni giorno
VOGORNO (7 km) successivo.
S. Bartolomeo m D - Dieser Tarif ist fiir Wanderer geeignet. Dank
1h. 35 min. 1h. 30 min. dem Trekkingtarif kdnnen Sie an den Haupt
Berzon 3 x
Apertura annuale Apertura stagionale erzona m Abmarschpunkten (siehe unten) fiir den
Ganzjahrig gedfinet m Saisonal gedffnet Spe..Zia!preiS von Fr .10-' fir d_en ersten Tag l:md
Di m Open all year Seasonal open GORDOLA (0 km) zusatzlich Fr. 4.- fur jeden weiteren Tag parkieren.
iga b o . e 4 .
20 min. @ [ Selvatica / Diga Benzinaio Fermate bus Selvatica m ? E E - This Tarif is ideal for hikers. It permits to park
CONTRA =@ 20 min. ;ae'::‘;‘gfﬁon gﬂzf‘g:‘e"e VA, your car at the main departures points (see below)
onti X . 4 ;
478 @ = Gordemo § s T _-di Lego Diga m@ for the special price of Fr. 10.- the first day and
55 min. o Lebensmittelladen Bancomat . Fr. 4.- every day thereafter.
. Food store ATM machine 0000006000060 0000000 Aree Trekking:
<Locarno —Bellmzona> @ Eicharica incgnd . Capanna - Tariffa oraria Lavertezzo-Monda, Brione-Piée, Brione-Capela
ahrzeug Aufladen Berghiltte PARKIN m S i Grande, F -Chiesa Nord, S
i i tundentarif rande, Frasco-Chiesa Nord, Sonogno
TENERO GORDOLA Vehicle charging Hut ¢ Hourly rate .
2 28 Area picnic Ricarica bombole sub o S Loy CAMPER AREA
Picknick Zonen Nachfiillservice fiir Tauchflaschen s Riaz'z'ino Y Cugnasco Gy Distributore ParkingCard :{V} Posteggio bus _
Picnic area Dive cylinder refills T [ivup ParkingCard Automat [ Bus Halteplatz Brione Vgrzasca, 756 Inlslm ;
eessseecsccccccessse Parco giochi |§| Divieto ai veicoli motorizzati ’F i - ParkingCard vending machine Bus parking | - 12 stalli D -12 Stellplatze E - 12 campervan sites
Spielplatz Fahrverbot fiir Motorfahrzeuge ’ Sonogno, 918 m/sim
_ ) - ) ) ) . Numero posteggi Area camper ’
Sent t di Sent I"art q 3 q L.
R Wear::er?weegez’e)ilte:]mama — W‘ZZ,'ZZ’, Ronst Playgmu?d ) N_° emfy e momf Ve’,"des V. * Anzahl Parkplatze Camper Zonen | - 15 stalli - Carico-scarico delle acque e WiFi
Trail and walkingtime Art trail Ponte dei salti . Itinerario Mountain Bike —— - _— : - MR T gratuit
M| “Rémerbriicke” Mountainbike-Strecke — Rl i d r ool " i ;
BN Collegamento sentiero/strada Strada L ofleaps SR T on ! ; s on . . E Keateioss W 2 Ao -ll?nnla/asézgfIST:ZdeAbI\(A?Stgg:'O?:S\(I)Y'l FLII,FISOWIe
Verbindung Wanderweg/Strasse ~ mmmmmmm Strasse S - 4 o . 3 ot W Kostenlose WiFi Zone Fahrzeug Aufladen as ©| gung

E - 15 campervan sites - Free WiFi and free fresh
and waste water system

mm  Connection trail/road Road 3 5 e s SR Free WiFi zone Vehicle charging
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The World Famous &
Unique Bungy Jump:
Verzasca Dam, Ticine

phone: +41 79 6 007 007
eMail: infotrekking.ch
www.trekking.ch

E igenproduktion Fﬁhrung durch den

von Merlot und Grappa ~ Weinkeller jeden Freitag
Weinproben um 16.00 Uhr von Ostern
Tessiner Spezialitdten ~ bis Mitte Oktober.
Kunstgalerie

Weinmuseum

MATASCI

VINI E DISTILLATI DAL 1921

Via Verbano 6, 6598 Tenero
Tel. 09173560 11 | info@matasci-vinich | wwwmatasci-vini.ch

i

Tourist office
Via Brere 3a
CH-6598 Tenero

Tel. +41 (0)91 759 77 44
Tenero@oscon0-|occrno.com
WWW.USCOHO"OCQI’HO.COH’]

Fondazione Verzasca
CH-6633 Lavertezzo

Tel. +41 (0191 746 1072
info@areeverdi.ch
www.areeverdi.ch

Numero d’emergenza
Notfallnummer

T
Numérod

1n2

Pannenhilfe
pépannage rou
Road assistance

tier

Lavertezzo (Piantagione)
Tratto di fiume adatto

1 per le famiglie

Fir Familien geeigneter
Flussabschnitt

Family-friendly section of river

ﬁd‘hig‘é_r und wenig besuchter
Iusgabschnitt

Qu}_gt‘ and secluded section
=& of river

®
Brione (Soscarasca)

La “piscina” della
w Valle Verzasca
Das “Schwimmbad”
~des Verzascatals
" The “swimming pool” of
the Verzasca Valley

@ [ 140 min.
Brione (Val Osola)

t! Fiume selvaggio ricco di
vasche naturali

Wilder Fluss mit vielen
natirlichen Becken

Wild river with numerous
2 natural pools

Gerra

Fiume adatto per le famiglie
e per i picnic

Fur Familien geeigneter
Picknick/Badeplatz am Fluss
River suitable for families
and for picnics

Frasco

Tratto di fiume adatto

per le famiglie

Fir Familien geeigneter
Flussabschnitt

Family-friendly section of river

o [ 1]30 min.

Sonogno (Val Redorta)
Cascata Froda con pozzo
Wasserfall Froda mit Becken
Waterfall Froda with pool

San Bartolomeo

Chiesa del 1235-37

con affreschi bizantini
1235-37 erbaute Kirche mit
byzantinischen Fresken
Church (1235-37 A.D.)

with Byzantine frescoes

Corippo

Villaggio dal patrimonio
architettonico protetto
Denkmalgeschiitztes Dorf
Architectural heritage
protected village

v Brione (Ganne) - Lavertezzo
“Un sentiero per I'arte”

“Ein Weg fiir die Kunst”

‘Art trail”

Brione

Chiesa con affreschi del 1350
e Castello Marcacci

Kirche mit Fresken von 1350
und Marcacci Schloss

Church with frescoes (1350 A.D.)
and Marcacci Castle

Frasco

Mulino e itinerario etnografico
“L’acqua e il fuoco”

Miihle und ethnografischer

Mill and ethnographic itinerary
“Water and fire”

0

Sonogno

Museo della Valle Verzasca,
Casa della Lana e artigianato
Talmuseum, Haus der Wolle
und Kunsthandwerk

Valley Museum,
Wool and Crafts Center

Sonogno

Nucleo caratteristico
Typischer alter Dorfkern
Characteristic site

Rundgang “Wasser und Feuer”

Mergoscia
Centro Lungta

Tel. +41 (0)91 730 99 91
CB - Guesthouse

Tel. +41 (0)76 776 51 85

Corippo

Osteria Corippo
Tel. +41 (0)91 745 18 71

Vogorno

Ristorante Pizzo Vogorno
Tel. +41 (0)91 745 12 56

Ristorante al Lago

Tel. +41 (0)91 745 32 32
E‘ Rustici della Verzasca

Tel. +41 (0)91 745 16 84
Osteria Paradiso

Tel. +41 (0)91 745 10 81

Grotto al Bivio di Corippo
Tel. +41 (0)91 746 16 16

Lavertezzo

Pensione Posse
Tel. +41 (0)91 746 17 96

Osteria Vittoria

Tel. +41 (0)91 746 15 81
Ristorante della Posta

Tel. +41 (0)91 746 16 67

Grotto al Ponte
Tel. +41 (0)91 746 12 77

Brione Verzasca

% Ristorante ai Piée
Tel. +41 (0)91 746 15 44
Osteria Motta

Tel. +41 (0)91 746 11 57

Gerra Verzasca
Ristorante Froda

o
Tel. +41 (0)91 746 14 52

Grotto Sassello
Tel. +41 (0)91 746 13 09

Agriturismo Lorentign

Tel. +41 (0)91 746 12 81

Frasco

Familienhotel Campagna
Tel. +41 (0)91 746 11 46

Sonogno

Ristorante Alpino

Tel. +41 (0)91 746 11 63
Grotto Redorta

Tel. +41 (0)91 746 13 34
Enoteca Redorta

Tel. +41 (0)79 573 58 87
Grotto Efra

Tel. +41 (0)91 746 11 73
Osteria Sportiva

Tel. +41 (0)91 746 11 48

X X X)X

i E §
& Tavertezzo

stiemn A

Assoclazions Agriccltori
VWalle Werfaics

Pro Verzasca

Negozio Artigianato
Orari apertura

Aprile e ottobre
Lu-Do 11:00 - 17:00
Da maggio a settembre
Lu-Do 10:30 - 17:30

P —
Valle Verzagca

APRIL-OCTOBER INFO SHOP
Daily open DIGAVERZASCA

Info Point, Handicraft, Souvenir, Food

Tel. +41 (0)91 730 92 50 infoverzasca@bluewin.ch
Fax +41 (0)91 730 92 51 www.verzasca-tourism.ch

Casa dellaLana
Aperto tutto I'anno
Su appuntamento

0917431213
. 3

La BAITA

del Formaggin

F e B L3
37 Sonogno - +41 (0)91 7461213
info@proverzasca.ch - www.proverzasca.ch

96001 2,00
09,000 1 2,000

15001830
15,0001 7.00

ma-ve
sahato

Museo di Val Vierzasca, Sonogno

campofelice

CAMPING VILLAGE

Muling & centralina, Frasco

Campofelice
Camping Village*****

Via Brere 7 | CH-6598 Tenero
Tel. +41 91745 1417 | www.campofelice.ch | info@campofelice.ch

Museo del Keno selvatico,
Vogorno-(Qdro




